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ICANDELO A: UVAVANYO LOKUQONDA

UMBUZO 1

1.1 1.1.1

1.1.2

1.1.3

1.1.4

1.1.5

1.1.6

1.1.7

1.1.8

1.1.9

1.2 1.2.1

1.2.2

1.2.3

Akuvumelekanga ukufotokopa eli phepha

Uhlala kufuphi nesixeko saseSenekal eFreyistata/esaseSenekal/
yiSenekal/eSenekal .V

NguMakobane.

Uneminyaka eli-106/una-106 yeminyaka / |Ikhulu elinesithandathu
leminyaka. V

Bubuxoki. ¥ Ababini kubantwana bakhe sebebhubhile. v
Unabazukulwana abangama-38/abayi-38.V

Mabahloniphe abantu abadala Y kwaye batye nokutya
okusempilweni njengemifuno nezighamo.

Kukuba kunye nesizukulwana sakhe. V¥

Kukuhamba.

Bubuxoki.V Uthi akazange akwazi ukufunda/ucalulo lobuhlanga
Iwasihlutha ithuba lokuba sifunde/akakwazi ukufunda nokubhala
negama lakhe eli. V

Ngumyeni wakhe uLetsatsi/ngumyeni wakhe / yindoda yakhe. ¥

Kuba baqala ukusebenza bebancinci kwaye behlawulwa imali
engekhoyo/bakhule behlupheka.\

Abangoku abantwana bayakwazi ukuya esikolweni bafumane
imisebenzi ebhetele. \\/

Akazange wabufaka utywala emlonyeni wakhe. V
Ndiyavumelana / Ndiyahambisana / Ndiyayixhasa. Izifo ezibulala
abantu zininzi ngoku kunangaphambili/namhlanje abantu abatyi

kutya okusempilweni.

Ziilekese. V

NguRasta. V¥
Wayefuna ukuxelela amajimbos into.
Ulibele into ebefuna ukuyithetha/uzama ukukhumbula into ebefuna

ukuyithetha/wenza ngathi kukho into ayilibeleyo/ulibazisa nje /
uyacinga.
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1.24 Kuba uChiskop ubhage into enuka kamnandi ebhegini
yakhe/ebengafuni ibhagqwe okanye yaziwe le nto ayiphetheyo.\ (2)

[nayiphi na impendulo echanekileyo yamkelekile]

1.2.5 B/Uziva othukile. V (1)
1.2.6 Alungiselela ukucima umlilo kwindlu kaChiskop etshayo.V (1)
1.2.7 Kuba uza kuzityela yedwa inkukhu yakhe eghotsiweyo. V (1)

1.2.8 Hayi (akalunganga). Kuba uxokise abahlobo bakhe/ukuvimba yinto
engalunganga / Hayi ayilunganga kuba uxokise abahlobo bakhe
wathi kuyatsha kanti akunjalo kuba efuna ukubavimba. / Uxokise
abahlobo bakhe ngoku baye kucima umlilo ongekhoyo. / Kuba
umothusile kakhulu uChiskop ngokuthi indlu yakhe iyatsha. / kuba
ngoku uChiskop nabanye abahlobo bakhathazekile yindlu
kaChiskop etshayo. / Abahlobo abazenzi izinto ezimbi kwabanye,
ngoku uChiskop wothukile kakhulu. \+ (2)

[nayiphi na impendulo echanekileyo yamkelekile]
AMANQAKU ECANDELO A: 30
ICANDELO B: ISISHWANKATHELO

UMBUZO 2
1. Shwankathela ngezivakalisi ezipheleleyo

e Qinisekisa ukuba isithuthi sakho silungile phambi kokuba usighube.V

e Ukuba imithetho yendlela uyilandela kakuhle ungasinda kwiingozi
ezininzi.V

e Abaghubi abasela utywala baze baghube banegalelo elikhulu ezingozini
zezithuthi ezenzeka ezindleleni.V

e Ukuba uzifundisa ukughuba imoto yakho ngesantya esiphantsi, oku
kungakusindisa kwiingozi ezininzi.\

e Xa ughuba imoto kumele ujongisise ukuba akukho bahambi
nazilwanyana zinokukhokelela engozini.\/

e  Kufuneka uphumle okanye ulale ngokwaneleyo ukuze ughube kakuhle.V

e Musa ukusebenzisa ifoni xa ughuba kuba oku kungasisiphazamiso
esinokudala ingozi ezindleleni.

Qinisekisa ukuba isithuthi sakho silungile phambi kokuba usighube.V Ukuba
imithetho yendlela uyilandela kakuhle ungasinda kwiingozi ezininzi.V
Abaghubi abasela utywala baze baghube banegalelo elikhulu ezingozini
zezithuthi ezenzeka ezindleleni.v Ukuba uzifundisa ukughuba imoto yakho
ngesantya esiphantsi, oku kungakusindisa kwiingozi ezininzi.Vv Xa ughuba
imoto  kumele ujongisise ukuba akukho bahambi nazilwanyana
zinokukhokelela engozini.v Kufuneka uphumle okanye ulale ngokwaneleyo
ukuze ughube kakuhle.\ Musa ukusebenzisa ifoni xa ughuba kuba oku
kungasisiphazamiso esinokudala ingozi ezindleleni .V (7)
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2 Ulwabiwo- mangaku

e Amangaku asi -7 ngeengongoma ezisi -7. (Ingaku elinye

ngenongongoma nganye)
e Amangaku ama -3 olwimi.
e Amanqgaku ewonke: 10
3 Ulwabiwo Iwamangaku olwimi

¢ 1-3 amanqaku achanekileyo: Nika inqaku eli-1
e 4-5 amanqgaku: Nika amanqgaku ama-2
e 6-7 amangaku achenekileyo: Nika amangaku ama-3

Qaphela — Nokuba ubhale iingongoma okanye izivakalisi ginisekisa ukuba
ziyondelelene okanye ziyathungelana.

QAPHELA:
e Imo:
Nokuba isishwankathelo sibhalwe ngemo engachanekanga, masiphononongwe.

e Ubalo-magama

o] Abakorekishi  kulindeleke ukuba baliginisekise inani lamagama
asetyenzisiweyo.

o] Musa ukuthabatha amangaku ukuba umlingwa akalibonakalisanga inani
lamagama asetyenzisiweyo okanye ukuba inani lamagama libonakaliswe
ngokungachanekanga.

o] Ukuba udlule kwinani eliginggiweyo, funda ukuya kumagama ama-5

ngaphezulu kwagingiweyo ungawahoyi alandelayo.

AMANQAKU ECANDELO B: 10

Akuvumelekanga ukufotokopa eli phepha

Tyhila iphepha
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ICANDELO C: ULWIMI

UMBUZO 3
3.1 e Wamy (1)
e Wesoka (1)
e UdlalelaV (1)
e  UkumbukelaV (1)
e Likhulu ¥ (1)
3.2 3.2.1 abav (1)
3.2.2 leV (1)
3.2.3 ngaleV (1)
3.24 kwesiv (1)
3.25 noluv (1)
3.3 3.3.1 Intombi iza kudlala iqgakamba. V (1)
3.3.2 Isifundo simnandi. ¥ (1)
3.3.3 Utata ucula kamnandi. (1)
3.4 3.4.1 Uyibukele kwisiteyidiyamu saphi isoka?/Uyibukele phi isoka?/
Sesiphi isitediyamu obukele kuso isoka? (1)
3.4.2 Bekukho abaxhasi abangakanani? / Bangakanani abaxhasi
ebebekho / bekukho abaxhasi abangaphi? V (1)

3.4.3 Uza kuwubukela nini / ngolwesingaphi / ngoluphi usuku / ngowuphi (1)
umhla umdlalo wamaKhosi?

3.44 Uza / ndiza kuhamba nabani / nam? (1)
3.4.5 Niza / siza kuhamba ngantoni? (1)
3.5 3.5.1 Alebefuna ukuthenga into ethile evenkileni. v (1)
3.5.2 Clibhasi ayikhange ifike ngethuba. (1)
3.5.3 B/bekungekho peni etasini kaViwe. V (1)
3.5.4 E/utitshala uthe ebeziva egula. (1)
355 D/uLulama ebenomngxuma epokothweni yakhe. (1)
3.6 (i)  (i)bheyile. v (1)
(i)  (um)bhoxo. ¥ (1)
(i) (i)chibi lokudada. (1)
(iv)  (um)khumbi. v (1)
(v)  (um)phangi. v (1)
3.7 3.7.1 Umhlobo wam ebebukele uJika Majika kumabonakude phezolo. (1)
3.7.2 IsiXhosa sasithethwa emaXhoseni. (1)
3.7.3 Ixhego alizange liphangele kule venkile. v (1)
3.74 Imifuno ayizi kuhlanjwa. v (1)
3.8 3.8.1 D,E,F.V (1)
3.8.2 B. (1)
3.8.3 AN (1)

Akuvumelekanga ukufotokopa eli phepha Tyhila iphepha
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3.9 3.9.1 Abadlali bethu bathe baza kuphumelela kulo mdlalo namhlanje. \ (2)

3.9.2 Usompempe uthe uza kusohlwaya xa sidlala nje. \\/ (2)
310  3.10.1  Nggo V (1)
3.10.2  Krwe Y (1)
4.1 411 Isikhalazol/izikhalazo/umkhalazi/abakhalazi/ukukhalaza (1)
4.1.2 Umdaniso/umdanisi/abadanisi/ukudanisa (1)
4.1.3 Uhambo/umhambi/abahambi/ukuhamba (1)
4.2 421 Emthini v (1)
422 Emlonyeni v (1)
423 Ebisini/elubisini V (1)
4.3 4.3.1 2.+ (1)
432 4N (1)
4.4 4.4.1 Isela alibanjwanga / alibanjwa lipolisa elide. V (1)
442 Amantombazana awazi / akazi kufumana amanqgaku aphezulu. v (1)
44.3 Ulutsha aluzange ludlale iintonga. (2)
4.4.4 Unesi akafikanga. V (1)
4.5 Khawucime / khawuvale / khawungamameli unomathotholo / iradiyo / irediyo /
/ iwayalesi. V (1)
4.6 4.6.1 NgoLwesihlanu (1)
46.2 edolophini / esixekweni V (1)
4.6.3 izighamo v (1)
4.6.4 nemifuno (1)
4.6.5 venkile (1)

AMANQAKU ECANDELO C: 60
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ICANDELO D: UNCWADI

UMBUZO 5: UNGODONGWANA - PM Ntloko

5.1 UdJobe ufuna ukuba enzele uNodunge into yokusela kwaye ufuna ukubuza

ngobukho boonyana bakhe. V (2)
5.2 Ungumfazi kaJobe/ngumfazi wakhe. (1)
5.3 UNodunge uliphakathi likaJobe. v (1)
5.4 Ebemtyelela uJobe efuna ukumxelela ngokubhunga koonyana bakhe. VV (2)
5.5 NguTana V noNgodongwana. v (2)
5.6 Le nto ithetha ukuba bebesela utywala kwaye baphethwe yintloko. \ (2)
5.7 Le nto ithetha ukuba uNgodongwana ungumntu othanda ukutya. \/ (2)
5.8 Ibishushu. ¥ "Kweli langa litshisa kangaka". v (2)
5.9 Kukubulela. v (1)
5.10 Ebeye kukha amanzi emthonjeni. (1)
5.11 OoNgodongwana bebecela abafana ukuba batshise indlu kadobe elele

yedwa. \W (2)
5.12 Wayengafuni ukuba abanye beve into eza kuthethwa nguye. Uthi, "hleze ezi

ndaba zimke nomoya." W (2)

[20]
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UMBUZO 6

IHOLIDE EBIWEYO — Joseph William noThabazi Ntshinga

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

6.13

6.14

Luhambe ngemoto.

NguAndrew othanda ukudada.

Hayi. Wathi kuyingozi ukudada ebumnyameni. V
Ebenomngweno wokuhamba ngeenyawo esantini.

Bekufuneka bahlawulele / bebhatalele / bebhatele indawo yabo yokuhlala /
Kukubhatala.

Bubuxoki.

Bebehleli emotweni imini yonke / Imilenze yabo ibiginile / Uhambo lwalulude /
bahamba ixesha elide, babediniwe / kudala beghuba / uhambo Iwaluthathe
imini yonke / babehleli ixesha elide emotweni / uhambo Iwalulude
ngaphakathi kwimoto encinci imilenze ibuhlungu. Vv

[Nayiphi na impendulo echanekileyo yamkelekile]

Livumba lolwandle.

NguElizabeth. ¥ Ebefuna ukulala esofeni.

Bekukho amagumbi amane / amagumbi okulala amabini, ikhitshi kunye
negumbi lokuhlala / lokuphumla.

Amakhwenkwe akhupha impahla emotweni apakisha ukutya ezikhabhathini. \/
UElizabeth wanceda umama ngokuxhoma impahla kwiityesi zokuxhoma
impahla. v

B/ukuhamba ngokucothayo.

Amanzi ebepholile / adikidiki. V

Wayevuya / wayonwabile Vv kakhulu ukuba ngaselwandle kwaye wathanda le

nto yokuba usapho lwakhe lonwabile.

AMANQAKU ECANDELO D:
AMANQAKU EWONKE:

Akuvumelekanga ukufotokopa eli phepha

(2)
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